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TEHNIKA GRIJANJA Tehnicke upute za pustanje u pogon i podeSavanje 40-50

1. Uvod

Pribor za grijanje peletima Cm Pelet-set (nazivnog ucina plamenika 40 do 50 kW) namijenjen je za ugradnju
na kombinirane kotlove ili kotlove na biomasu EKO-CK P (EKO-CK) i EKO-CKB P (EKO-CKB) snhage od 40
do 50 kW. U ovim je tehni¢kim uputama prikazana montaza Cm Pelet-set-a, pustanje u pogon i nacin finog
podeSavanja parametara rada plamenika. Ugradnju, pustanje u pogon i fino podeSavanje Cm Pelet-seta
obavezno povijeriti ovlaStenom monteru/serviseru proizvodaca.

Uz ove upute isporuCuju se joS i upute za korisStenje i odrzavanje Cm Pelet-set-a u svakodnevnom radu.

2. Stanje kod isporuke

1. pelet plamenik CPPL-50

2.a) set za ugradnju pelet plamenika (novija izvedba kotla)

2.b) donja kotlovska vrata CPDV (samo za modele koji imaju posebna vrata za ugradnju pelet
plamenika (stari model kotla))

3. kotlovska regulacija CPREG

4. transporter za pelete CPPT

5. spremnik za pelete CPSP

3. Tehnicki podaci

1. pelet plamenik CPPL-50
2. cijevni nastavak za spajanje fleks. cijevi za
dobavu peleta
3. senzor zapunjavanja peleta / mjera¢ temperature
na ulaznoj cijevi peleta u plamenik (rad senzora
zatrpavanja detaljno je opisan u Tehni¢kim uputama
za koristenje i odrzavanje)
oplata plamenika
plasti¢na i silikonska cjev€ica presostata
transporter za punjenje sa elektromotorom CPPT-50
fleksibilna cijev za dobavu peleta
spremnik za pelete CPSP
pokrov otvora za punjenje spremnika peletima
10 donji pokrov za &iS¢enje spremnika
11. otvor za transporter peleta
12. otvori za ¢iS¢enje spremnika
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13.a) set za ugradnju pelet plamenika (novi modeli kotlova) |

13.b) donja kotlovska vrata prilagodena za = - /1.3_11
pelet plamenik CPDV (za kotlove EKO-CK P / EKO-CKB P (EKO-CK/CKB)) I
(samo stari modeli kotlova)

14. priklju€ak za silikonsku cjev€icu presostata 14—

na donjim kotlovskim vratima CPDV
15. kotlovska regulacija CPREG
16. mikrosklopka za donja kotlovska vrata
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Cm Pelet-set na kotlovima EKO-CK P (EKO-CK) i EKO-CKB P (EKO-CKB)

Donja kotlovska vrata

Kotao EKO-CK P / EKO-CKB P
(EKO-CK, EKO-CKB)

Digitalna regulacija CPREG
Pelet spremnik CPSP

Pelet plamenik CPPL
Pelet transporter CPPT

Tip Cm Pelet-set 50 50
Tip plamenika CPPL CPPL-50 CPPL-50
Toplinski u€in seta (kW) 40 50

. EKO-CK P/
Tip kotla EKO-CKB P 40 EKO-CK P 50
Volumen spremnika peleta [0)] 370
Visina spremnika peleta (mm) 1545
Dubina spremnika peleta (mm) 730
Sirina spremnika peleta (mm) 625
Priklju¢ni napon (VIHz) 230/50
Sirina kotla (mm) 620 620
Set za ugradnju pelet
plamenika (novi modeli) 40/50 40/50
Donja kotlovska vrata cPDV
CPDV (stari modeli) (mm) za EKO-CK P / EKO-CKB P 40,

EKO-CK P 50

4. Ugradnja Cm Pelet-seta

Montazu i pustanje u pogon Cm Pelet-seta obavezno povijeriti stru¢noj osobi ili ovla§tenom monteru/serviseru
proizvodaca.

4.1. Ugradnja pelet plamenika i pelet regulacije na kotao

a1) Na donja kotlovska vrata koja su ve¢ predvidena za dogradnju pelet plamenika (novi modeli)
(Dodati set za ugradnju pelet plamenika na donja kotlovska vrata (pogledajte tehnic¢ke upute EKO-
CKP / EKO CKB P str.8, toc¢ka 2.2 ).

a2) Na donja kotlovska vrata CPDV koje je potrebno dodatno kupiti (samo stari modeli)
Skinuti donja kotlovska vrata s kotla te montirati donja kotlovska vrata CPDV isporu¢ena s Cm-Pelet-
set-om (ukoliko donja kotlovska vrata CPDV vec¢ nisu montirana na kotlu).
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Redoslijed radnji kod ugradnje pelet plamenika na donja kotlovska vrata

1. Rastaviti pelet plamenik na 4 dijela kao na slici Donja kotlovska

vrata

Zastitna kutija Ventilator s (desna izvedba)

plamenika prirubnicom i grijacem

Kutija dobave Plamena cijev

3. Dodati kutiju dobave i sve zajedno pricvrstiti sa 4 matice. Pazite da “zastita rupa plamene cijevi” lijepo
sjednu u predvidene utore. |
Plamena cijev
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b) na gornju stranicu oplate kotla, pomocu prilozenih vijaka 3,9 x 9,5mm pri¢vrstiti kotlovsku regulaciju
CPREG, umetnuti osjetnik sigurnosnog termostata i osjetnik regulacije u ¢ahuru na kotlu (na kotlu
EKO-CK P (EKO-CK) sa gornje strane, na EKO-CKB P (EKO-CKB) sa prednje strane - voditi
osjetnike do ¢ahure po bocnoj strani kotla) te spojiti kablove sa 4-polnim i 6-polnim konektorima na
plamenik te konektore pricvrstiti vijcima na tijelo plamenika. Kabl sa Zicama izmedu regulacije i
plamenika pri¢vrstiti na kotao pomocu isporu€enih plasti¢nih drzaca kabla (drza¢ kabla pricvrstiti na
kotao pomocu vijaka za lim 3,9 x 16 mm).

¢) u doniji lijevi ili donji desni (ovisno o smjeru otvaranja donjih kotlovskih vrata) ugao prednje donje
stranice oplate kotla (3) postaviti mikrosklopku (1), pri€vrstiti je sa 2 vijka, namjestiti poklopac
mikrosklopke (2) prema slici i pri¢vrstiti ga vijkom. Provjeriti da li prekida¢ (4) mikrosklopke na donjim
kotlovskim vratima, kada su zatvorena, pritiS¢u mikrosklopku (vidi sliku ispod).

Pozicija mikrosklopke

kada se vrata otvaraju []
na desnu stranu :
(tvornicki)

Pozicija mikrosklopke
kada se vrata otvaraju

na lijevu stranu

3

Nosa¢ mikrosklopke

Montaza mikrosklopke kada se vrata otvaraju na desnu stranu (tvornicki)

1
3 Nosa¢ mikrosklopke
4 '
Montaza mikrosklopke kada se vrata otvaraju na lijevu stranu

Kod standardne isporuke (otvaranje u desno) mikrosklopka se ugraduje sa donje lijeve strane prednje
stranice oplate kotla (stranica ima pripremljene rupe za ugradnju mikrosklopke zajedno s nosacem).

1
4
2

N

Kod ugradnje na kotao kod kojeg je promijenjen smjer otvaranja vratiju od tvorni¢kog otvaranja
(otvaranje u lijevo) potrebno je skinuti mikrosklopku sa njezinog nosaca (pri¢vr§éena je na nosac sa
2 vijka i 2 matice), okrenuti je na suprotnu stranu i pri€vrstiti s istim vijcima i maticama.

Nakon toga mikrosklopka s nosacem ugraduje se sa donje desne strane prednje stranice oplate kotla
(stranica ima pripremljene rupe za ugradnju mikrosklopke).
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d)

e)

f)
)

h)

prema tehni¢kim uputama o sastavljanju pelet spremnika i puza sastaviti pelet spremnik CPSP te ga
postaviti uz desnu ili lijevu stranu kotla na horizontalnu plohu. Poravnati dno spremnika sa dnom
kotla te poravnati prednju stranicu spremnika sa prednjom stranicom oplate kotla.

u spremnik namjestiti transporter za punjenje CPPT-50 te ga prozirnom fleksibilnom cijevi povezati sa
pelet plamenikom CPPL. Jedan kraj prozirne fleksibilne cijevi nataknuti na plamenik (na cijev dobave)
do senzora zapunjavanja / mjerata temperature na ulaznoj cijevi u plamenik, a drugi kraj na
transporter tako da cijev ne moze ispasti. Prozirna cijev mora biti $to ravnija izmedu transportera i
plamenika da bi peleti mogli slobodno padati iz transportera u plamenik (u slu¢aju da se peleti
zadrzavaju u cijevi potrebno je cijev izravnati ili ako treba, skratiti).

Zicu za napajanje puznog transportera CPPT-50 el. strujom spojiti u konektor (2) na straznjoj strani
kotlovske regulacije CPREG.

ukoliko se sanitarna voda priprema uz pomo¢ kotlovske regulacije ili se u sistem ugraduje jedan ili
vise akumulacijskih spremnika grijanja (CAS),, potrebno je umjesto kratkospojnika (brike) na konektor
4 postaviti osjetnik sanitarne vode.,

i1) ukoliko se sanitarna voda priprema uz pomo¢ kotlovske regulacije potrebno je osjetnik
sanitarne vode postaviti u spremnik sanitarne vode (slika 1a).

i2) ukoliko se ugraduje jedan ili vise akumulacijskih spremnika grijanja (CAS) potrebno je
osjetnik sanitarne vode postaviti u najnizi tuljac za osjetnike zadnjeg akumulacijskog
spremnika grijanja (CAS) ili u tuljac ispod razine vode koju zelimo zagrijavati (vidi
sliku 1.). U ovom slu€aju osjetnik sanitarne vode nema neposredne veze sa
pripremom sanitarne vode (slika 1b).

ukoliko se koristi Telecontrol ili kaskadni manager on se spaja na mjesto sobnog termostata
(konektor 3).

na mjesto sobnog termostata (konektor (3)) tvornicki se ugraduje kratkospojnik (brika). Ukoliko se
koristi adapter za viSezonsku regulaciju (dodatna oprema), kratkospojnik (brika) u konektoru (3) mora
biti obavezno stavljena.

spojiti kotlovsku regulaciju na el. struju, ne preko termostata ugradenog na kotlu (ukoliko termostat
postoji na gornjoj stranici kod kotlova EKO-CK P / EKO-CKB P (EKO-CK/CKB)).

Slika 1a. Shema spajanja kotla EKO-CK P / EKO-CKB P (EKO-CK / EKO-CKB) sa ugradenim Cm Pelet-
set-om na instalaciju grijanja s ugradenim spremnikom za sanitarnu vodu:

OCO~NOOITA WNPE

. Kotao EKO-CK P/ EKO-CKB P (EKO-CK / EKO-CKB) sa ugradenim Cm Pelet-set-om

. Toplovodni inox bojler TB

. Sigurnosno - odzra¢na grupa

. Pumpa sustava grijanja

. Nepovratni ventil

. Ruéni 4-putni mjesajuci ventil

. Pumpa sanitarne vode

. Osjetnik sanitarne vode

. Ekspanzijska posuda za zatvorene sustave centralnog grijanja (10% volumena vode u instalaciji)
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Slika 1b. Shema spajanja kotla EKO-CK P / EKO-CKB P (EKO-CK / EKO-CKB) sa ugradenim Cm Pelet-

set-om na instalaciju grijanja s ugradenim akumulacijskim spremnikom (CAS):

A ON PR

al

6.
7.

N
S
S

D
%

. Kotao EKO-CK P / EKO-CKB P (EKO-CK / EKO-CKB) sa ugradenim Cm Pelet-set-om

. Akumulacijski spremnik (CAS)

. Pumpa izmedu kotla i akumulacijskog spremnika (CAS)

. Osjetnik sanitarne vode (postavljen u najnizi tuljac za osjetnike u akumulacijskom spremniku (slu¢aj

h2))

. 3 - putni termostatski ventil za zastitu povratnog voda kotla (kao ESBE VTC 512, VTC 531, LTC 141

ili Laddomat 21)
Sigurnosno - odzra¢na grupa
Ekspanzijska posuda za zatvorene sustave centralnog grijanja (10% volumena vode u instalaciji)

4.2. Montaza spremnika peleta CPSP i pelet transportera CPPT-50

MontaZu pelet spremnika i puznog transportera pogledati u "Tehni¢kim uputama za montazu, upotrebu i
odrzavanje spremnika peleta i puznog transportera” koje se isporucuju upakirane uz spremnik peleta CPSP i
puzni transporter CPPT-50.

5.

Potlak dimnjaka

Jedan od uvjeta ispravnog rada kotla je i pravilno dimenzioniran dimnjak. Dimnjak se mora odabrati prema
dijagramu za lozenje na kruto gorivo (pogledati Tehni¢ke upute EKO-CK P (EKO-CK) ili EKO-CKB P (EKO-
CKB)) ili prema slijede¢im minimalnim potlacima:

- Cm Pelet-set 40 = 20Pa
- Cm Pelet-set 50 = 22 Pa

6. Kotlovska regulacija
Kotlovska se regulacija isporuc€uje u plastificiranoj metalnoj kutiji sa pripremom za ugradnju na kotlove EKO-
CK P (EKO-CK) i EKO-CKB P (EKO-CKB).
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6.1. Opis tipki i oznaka na regulaciji:

Prikaz

Funkcija tipke

Tipka sigurnosnog termostata.

Glavna sklopka za uklju€enje/isklju€enje napajanja regulacije.

Tipka za start/stop.
- drzanjem tipke 3 sec. pali se plamenik.
- uradu plamenika, drzanjem tipke 3 sec. plamenik prelazi u fazu gasenja.
- kratkim pritiskom izlaz iz namjestanja parametara i njihovo spremanje.

Tipka za ulaz u meni podeSavanja parametara i prelazak na slijedeci parametar.

Tipka za povecanje izabranog parametra na viSu vrijednost.

Tipka za smanjenje izabranog parametra na nizu vrijednost.

Tipka za odabir ZIMSKOG rezima lozenja. U tom se rezimu ukljuuje pumpa grijanja, i
ako je osjetnik i spremnik sanitarne vode ugraden, i pumpa za zagrijavanje sanitarne
vode.

% 5000 6@ o:

Tipka za odabir LIETNOG rezima lozenja. U tom se rezimu ukljuéuje samo pumpa
sanitarne vode ako je osjetnik i spremnik sanitarne vode ugraden. Ukoliko imamo
kotao sa spremnikom sanitarne vode potopljenim u kotlovskoj vodi i nemamo ugraden
osjetnik sanitarne vode, u ljethom se rezimu nece paliti niti pumpa grijanja niti pumpa
sanitarne vode.

&

Tipka za ru¢no ukljuéenje transportera za dobavu peleta. Koristi se za punjenje
transportera peletima (nakon CiS¢enja spremnika, praznjenja spremnika...).

6.2. Opis simbola:

Indikacija rada pumpe za zagrijavanje sanitarne vode.

Indikacija rada pumpe kruga grijanja.

Indikacija uklju€enosti uklopnog sata (vremenskih programa).

Indikacija rada puznog transportera za dobavu peleta.

Indikacija postojanja plamena u plameniku.

Indikacija rada ventilatora na plameniku.

Indikacija rada elektrogrijaca (za potpalu peleta).

Indikacija aktiviranja gresSke senzora zatrpavanja peleta / mjeraca temperature na
ulaznoj cijevi plamenik uslijed previsoke temperature u dobavnoj cijevi ili zatrpavanja
dobavne cijevi peletima.

o b aARle80Hd

Indikacija aktiviranja sigurnosnog presostata uslijed previsokog pritiska u loZitu kotla.
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6.3. Osnovno podesSavanje rada plamenika

Osnovno podeSavanje rada plamenika detaljno je opisano u "Tehni¢kim uputama Koristenje i odrzavanje Cm
Pelet-set-a".

Ukljuéivanje regulacije

Uklju€ivanjem regulacije pomoc¢u glavne sklopke
regulacija se nalazi u modu OFF, tj. plamenik ne radi.
Na gornjem ekranu je ispisano "OFF", a na donjem se
ekranu naizmjeniéno ispisuje trenutno vrijeme i
trenutna temperatura u kotlu.

PodeSavanje parametara rada plamenika moze se
izvoditi u bilo kojem stanju rada (stanje "On") ili ¢ekanja
(stanje "OFF") plamenika.

Duzim pritiskom na tipku "SET" ulazi se u meni za
podeSavanje parametara te se kratkim pritiskom na tipku
"SET" prelazi iz menija u meni.

Izlaz iz menija na pocetni ekran i spremanje promijenjenih
vrijednosti vrSi se kratkim pritiskom na tipku "On/Off" ili
prolaskom svih 9 parametara i ponovnim dolaskom na
pocetni ekran.

U servisnom meniju kratkim pritiskom na tipku "SET"
prelazi se na slijedeéi parametar, dok se iz servisnog
menija izlazi i sprema kratkim pritiskom na tipku
"ON/OFF" na pocetni ekran.

Ukoliko se 90 sekundi ne dira niti jedna tipka regulacija
sama izlazi iz menija na poc€etni ekran bez spremanja
promijenjenih parametara.

6.4. Osnovno konfiguriranje software-a (od strane ovlastenog servisera)

Koristi se za sluéaj:
- kod kotlova CentroPlus/-B lozene na kruto/pelet: podeSavanja temperature kotla za prvo
paljenje pelet plamenika kad rade na drva bez akumulacijskog spremnika grijanja (CAS)
- podeSavanje maksimalne temperature u akumulacijskom spremniku grijanja (CAS) za prvo
paljenje pelet plamenika (ako je ugraden akumulacijski spremnik grijanja (CAS))
- podeSavanje gasenja pumpe prema akumulacijskom spremniku grijanja (CAS)
- podeSavanje Zeljene temperature akumulacijskog spremnika grijanja (CAS) (ukoliko postoji
akumulacijski spremnik grijanja (CAS))
- podeSavanije diference "D" rada plamenika
- podeSavanije prioriteta sanitarne vode (mora ostati na tvorni¢koj postavci ukoliko je ugraden
akumulacijski spremnik grijanja (CAS))
- podeSavanije rada s vanjskim regulatorom ili telekontrolom za daljinsko upravljanja

Servisni meni
Nakon ulaska u meni za podeSavanje potrebno je do¢i na program Pr09 viSekratnim kratkim
pritiskom na tipku "SET" te upisati pravilan PIN za ulazak u servisni meni.

Pr09: Upis pin-a

2. [PrOs

Tvorni¢ki namjesteno: OFF (isklju¢eno)
Moguce namjestanje: Pin (ukljuéeno)

Oo Fir Pritiskom na tipku "+" na donjem se ekranu ispisuje "Pin"
o0 nakon ¢ega je moguce unesti pin pomocu kojeg se ulazi
& §d ® u meni za podeSavanje postavki plamenika. Pin je

slijedeci niz 5 tipki:

10
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@(-), m@(Zima), @(pui), @(Jf), ﬁ*

(ljeto).

Ukoliko se pin pogrijeSi, moze se poceti niz iz poCetka u
bilo koje vrijeme.
Izlaz iz Pr0O9 vrsi se pritiskom na tipku "SET".

Do
Wy

®o 0

OPO01 - Temperatura kotla za prvo paljenje pelet
plamenika (podesavanje samo za
CentroPlus/-B kotlove lozene na
kruto/peleti) kad radi na drva bez
akumulacijskog spremnika

Tvorni¢ki namjesteno: "0" (iskljuc¢eno)
Moguce namjestanje: "0" ili "50...80 °C".

=2 [0PD2

OPO02 - Maksimalna temperatura u
akumulacijskom spremniku za prvo
paljenje pelet plamenika (ako je ugraden
akumulacijski spremnik).

Tvornicki namjesteno: "0" (isklju¢eno)
Moguce namjestanje: "0" ili 40...85 °C".

Pritiskom na tipku "+" na ekranu se ispisuje "40...85°C"
(uklju€eno - prvi start plamenika kod temperature
akumulacijskog spremnika ispod podesene temperature).
Ako je "OP02" uklju¢en onda se osjetnik sanitarne vode
definira kao osjetnik akumulacijskog spremnika grijanja i
treba biti ugraden u najnizi tuljac za osjetnike zadnjeg
akumulacijskog spremnika.

%@o
W6

®o

OPO03 - Gasenje pumpe grijanja prema
akumulacijskom spremniku grijanaj (CAS)

Tvorni¢ki podeseno: "0" (iskljuéeno)
Moguce namjestanje: "0" ili 60°C...(90-(D+1).

Pritiskom na tipku "+" javlja se "60°C...(90-(D+1)".
Ako je "OP03" "uklju¢eno", Tkotla podeSeno("Pr01")
min.= ("OP03 podeSeno) + (D+1)°C).

D = diferenca rada plamenika

Za slu¢aj ugradenog elementa zastite povratnog voda
"OP03" treba biti podeSeno na minimalnu temperaturu
otvaranja zastitnog elementa +1.

%® o
m© o

®o

OPO04 - Zeljena temperatura akumulacijskog
spremnika (ukoliko postoji akumulacijski
spremnik).

Tvornic¢ki podeseno: "0" (isklju¢eno)
Moguce namjestanje: "0" ili "20...90°C"

Ne vrijedi za prvi start ako je aktivno "OP02".
Pritiskom na tipku "+" javlja se "20...90°C", diferenca vaZzi
ista kao i kod kotla.
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OPOS5 - Diferenca "D" rada plamenika

A0o o/ Coynizeyy | Tvorni€ki podeseno: 0" (iskljuéeno), diferenca kotla
ug [EUS] [, &8 " (i akumulacijskog spremnika ako je "OP03" | "OP04"
o w@® | ukljugeno) = 5°C.
®o o ; Moguce namjestanje: "0" ili "6...15°C".
o ) 0 0 L I
& b ® & | Pritiskom na tipku "+" javlja se 6..15°C - diferenca kotla (i
akumulacijskog spremnika ako je "OP03" i "OP04"
ukljuéeno).
OPO06 - Prioritet sanitarne
Tvorni¢ki podeseno: "0" (iskljuéeno).
Moguce namjestanje: "0" (iskljuéeno), "1" (ukljuéeno), "2"
Roo (ukljuceno).
W o BPB 5 "1t - p_riorite_t sanitarng vode (gasi pumpu grijanja kad
postoji zahtjev za sanitarnom vodom)
OGeo B "2" - kad postoji potreba za sanitarnom vodom pumpa
&3&) Zi (§o grijanja radi 5 minuta (ako ima zahtjev) / stoji 5 minuta
Kad su "OP02" i/ili "OP04" uklju¢eni "OP06" nema
funkciju.
Ukoliko je ugraden akumulacijski spremnik, opcija mora
biti isklju¢ena ("0")
OPO07 - Rad s vanjskim regulatorom ili
telekontrolom za daljinsko upravljanje
‘ Tvorni¢ki podeseno: "0" (iskljuéeno).
q00 ( Moguce namjestanje: "0" (isklju€eno), "1" (ukljuéeno).
'lm@C‘, OrPo e "OP07" moguce je ukljuciti ("1") ukoliko su "OPO01 i
\ OPO02" iskljueni. GaSenje tipkom "ON/OFF" ima prioritet
GT U i kroz cijelu fazu gaSenja +5 minuta nista osim ru¢nog
o o—© pritiska tipke "ON/OFF" ne moze upaliti plamenik (ni
& b ™ uklopno vrijeme koje ¢e sa uklopom pri¢ekati dok ne
prode ta faza gasenja +5 minuta). Postupak ponistavanja
akcije (istovremeno drzanje "ON/OFF" i paljenje "0/1") i
tu vrijedi.
OPO08 — Podesavanje funkcije za REL1- naponski
izlaz 230V (DODATNA OPREMA)
Y ° _ Convizsyy | Tvornicki podeseno:"1" (Klapna).
LS orP08 OZS o Moguce namjestanije:
NI w®) | 0 - (iskljugeno),
e 0 @ ° 1 - (klapna),
o ) e} o CY' 2- (zraéno élécenje)
& b ® & Ne moze biti odabrana ista pode$enost Pr9_OPS8 i

Pr9_OP9 osim 0 — iskljuceno ili u tvorni¢koj postavci /
nakon resetiranja na tvorni¢ke postavke obje vrijednosti
su tvorni€ki postavljene na 1 - klapna. Bilo koja promjena
sa 1-klapna na nesto drugo nije moguca u fazi rada.

OP09 - Podesavanje funkcije za REL2- beznaponski
kontakt NO/NC/COM (na dodatnoj plocici)

Tvorni€ki podeseno: "1" (Klapna).

Moguce namjeStanje:

0 — isklju¢eno

1 - klapna

2 - zracno ¢isc¢enje

3 —alarm (relej je ukljuéen kad alarma nema, odabirom
odgovarajucih prikju€aka na samoj plo€ici mozZe se dobiti
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mirni ili radni kontakt).

Ne moze biti odabrana ista podeSenost Pr9 OP8 i
Pr9_0OP9 osim 0 — (iskljucen) ili u tvorni¢koj postavci /
nakon resetiranja na tvornicke postavke obje vrijednosti
su tvorni¢ki na 1-klapna.

Bilo koja promjena sa 1-klapna na nesto drugo nije
moguca u fazi rada.

Or 105

[«
7

OP10 - podesSavanje nacina rada/starta plamenika sa
sobnim termostatom

Tvorni¢ki podeseno: "1" (rad bez odrzavanja temp.
kotla - start plamenika prema diferenci temp. kotla +
dodatnom zahtjevu (sobni termostat ili dislocirani
spremnik ptv)

Moguce namjestanje:

0 - rad sa odrzavanjem temp. kotla - start plamenika
prema diferenci temp. kotla

1 - rad bez odrzavanja temp. kotla - start plamenika
prema diferenci temp. kotla + dodatnom zahtjevu (sobni
termostat ili dislocirani spremnik ptv)

0 = plamenik se pali kada temp. kotla padne za diferencu
ispod namjestene temp. kotla (ne prati se zahtjev sobnog
termostata ili dislociranog spremnika ptv)

OBAVEZNO se koristi se kod kotlova za ugradenim
spremnikom ptv (EKO-CKB P) i MOGUCE kod kotlova
bez ugradenog spremnika ptv (EKO-CK P) gdje Zelimo
odrzavanje temp. kotla (u slu€aju kotlova sa ugradenim
spremnikom PTV kod ljetnog rezima rada mora biti
ugradena brika na mjestu osjetnika PTV).

1 = plamenik se pali tek kada se zadovolje oba zahtjeva
(1.1 2.): 1. temp. kotla padne za diferencu ispod
namjestene temp. kotla i 2. zahtjev sobnog termostata ili
dislociranog spremnika ptv (mora biti spojen osjetnik
PTV i ukljuéen PTV).

Koristi se kod kotlova bez ugradenog spremnika ptv
(EKO-CK P) gdje ne Zelimo odrzavanje temp. kotla nego
zelimo da se plamenik pali prema zahtjevu sobnog
termostata ili dislociranog spremnika ptv.

l712@0

=2 (0P

OFF

®o

(<) (©)

& b =

Coliaony
e
@

-0

)

= \@

OP11 - Rad s CM-GSM (dodatna oprema)
Tvornic¢ki podeseno: "OFF" (iskljuéeno)
Moguce namjestanje:

OFF — iskljugeno
ON - Ukljueno

6.5. Fino podesavanje parametara rada plamenika

Ukoliko postoji potreba za finim podeSavanjem parametara plamenika (drugacija kvaliteta peleta, drugadiji
potlak dimnjaka, ....) ulaskom u servisni meni mogu se izmijeniti vremena padanja peleta te brzine okretanja

ventilatora.

Servisni meni

Nakon ulaska u meni za podeSavanje potrebno je doc¢i na program Pr08 viSekratnim kratkim
pritiskom na tipku "SET" te upisati pravilan PIN za ulazak u servisni meni.
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Pr08: Upis pin-a
Tvorni€¢ki namjesteno: OFF (isklju¢eno)

Moguce namjestanje: Pin (uklju¢eno)

Pritiskom na tipku "+" na donjem se ekranu ispisuje
"Pin" nakon ¢ega je moguce unesti pin pomocu kojeg
se ulazi u meni za podeSavanje postavki plamenika.
Pin je slijededi niz 5 tipki:

@(-). m@(zima), @(pui), @(ﬂ, ﬁ®

(lieto).

Ukoliko se pin pogrijesi, mozZe se poceti niz iz poCetka
u bilo koje vrijeme.

Izlaz iz Pr0O8 vrSi se pritiskom na tipku "SET".

Servisni meni

Ovisno o fazi rada ili stajanja plamenika, nakon upisa
Pin-a na ekranima se ispisuje:

Plamenik ne radi (stanje "OFF"): na gornjem se
ekranu ispisuje parametar FPO1, a na donjem
namjestena vrijednost tog parametra.

Plamenik u radu (stanje ""On"): na gornjem se ekranu
ispisuje parametar u kojem se trenutno nalazi
plamenik, a na donjem se ispisuje namjeStena
vrijednost tog parametra.

Oznake i vrijednosti pojedinog parametra napisane su
u tablici parametara za fino pode$avanje.

Izlaz i spremanje podataka iz servisnog menija vrsi se
kratkim pritiskom na tipku "ON/OFF".

Nakon izlaska iz servisnog menija, slijedeéih 60 minuta, moguce je pratiti trenutne parametre rada
plamenika preko gornjeg i donjeg ekrana na regulaciji. Nakon 60 minuta funkcija pregleda trenutnih
parametara se ponistava, a da bi se ona opet omogucila potrebno je ponovo upisati PIN i izaéi iz servisnog

menija (kratkim pritiskom na tipku "ON/OFF").

Pregled trenutnog stanja rada plamenika

Kada je plamenik u radu, pritiskom na tipku "-" na donjem
se ekranu ispisuje stanje u kojem se trenutno nalazi
plamenik, dok se na gornjem ekranu ispisuje vrijeme do
prelaska na novo stanje. Opis oznaka stanja nalaze se u
poglavlju "Stanja rada plamenika".

Pregled trenutnog stanja rada plamenika

Kada je plamenik u radu, istovremenim pritiskom na tipku
"" i "SET" na donjem se ekranu ispisuje parametar
(FPXX) u kojem se trenutno nalazi plamenik (vidi tablicu
parametara), dok se na gornjem ekranu ispisuje
namjestena vrijednost tog parametra.
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Pregled trenutnog stanja rada plamenika

Kada je plamenik postigao zadani program, pritiskom na
tipku "-" na donjem se ekranu ispisuje trenutna snaga
plamenika i podstanje u kojem se trenutno nalazi plamenik
(npr. P6 1, P4 2, P2 3...), dok se na gornjem ekranu
ispisuju 0000. Opis oznaka stanja i podstanja nalaze se u
poglavlju "Stanja rada plamenika".

Kada se u prijelaznom stanju rada plamenika preklapa viSe vremena, ukupna se vremena mogu dodatno
pogledati preko slijede¢e kombinacije tipki. Ove kombinacije rade samo u prijelaznom razdoblju i samo onda
kada su tijeku istovremeno 2 odbrojavanja vremena.

Pregled trenutnog stanja rada plamenika
(samo u prijelaznoj fazi)

Kada je plamenik u radu, istovremenim pritiskom na tipku
"-" i "+" na donjem se ekranu ispisuje prijelazno stanje
(PPX) u kojem se trenutno nalazi plamenik, dok se na
gornjem ekranu odbrojava preostalo ukupno vrijeme tog
prijelaznog stanja do prelaska na slijedeée stanje. Opis
oznaka stanja nalaze se u poglavlju "Stanja rada
plamenika”.

Pregled trenutnog stanja rada plamenika
(samo u prijelaznoj fazi)

Kada je plamenik u radu, istovremenim pritiskom na tipku
"M "SET" na donjem se ekranu ispisuje parametar
(FPXX) u kojem se trenutno nalazi plamenik, dok se na
gornjem ekranu ispisuje namjeStena vrijednost tog
parametra.

Unutar 60 minuta od izlaska iz servisnog menija, u bilo kojoj fazi rada plamenika, na regulaciji se moze

pogledati broj okretaja ventilatora.

Pregled trenutnog broja okretaja ventilatora

Kada je plamenik u radu, istovremenim pritiskom na tipku "-
" i "ZIMA" na donjem se ekranu ispisuje trenutni broj
okretaja ventilatora (rpm), dok se na gornjem ekranu
ispisuje namjeSten broj okretaja ventilatora u toj fazi rada.

Pregled trenutnog broja okretaja ventilatora

Kada je plamenik u radu, istovremenim pritiskom na tipku "-
", "SET" i "ZIMA" na donjem se ekranu ispisuje parametar
(FPXX) u kojem se trenutno nalazi plamenik (prema broju
okretaja ventilatora), dok se na gornjem ekranu ispisuje
namjestena vrijednost tog parametra.
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U nastavku je prikazana tablica u kojoj su navedena vremena u sekundama (sec.) i broj okretaja u minuti
(rpm) pojedinih parametara sa tvorni¢kim postavkama i moguéim rasponom namjestanja.

TABLICA PARAMETARA ZA FINO PODESAVANJE RADA PLAMENIKA CPPL-50

Param. | Opis Tvornicke Raspon
postavke namjestanja

FPO1 Vrijeme poc€etnog punjenja peleta 95 sec. 0 - 200 sec.

FP02 Vrijeme nakon kojeg plamenik, ako je u
neprekinutoj fazi rada, ide u automatsku fazu 0 0 ili 60 — 360 min
gasenja i ponovnog paljenja

FPO3 Vrijeme rada ventilatora na maksimalnom 10 sec. 0 - 999 sec.
naponu na pocetku rada plamenika

FP04 Vrijeme za uspostavu plamena, sigurn. vrijeme 720 sec. 0 - 999 sec.

FPO5 Ne Koristi se 0 0

FP06 Vrijeme rada el. grijaca nakon $to fotocelija 60 sec. 0 - 99 sec.
uocCi plamen

FPO7 Vrijeme pocetnog razgaranja plamena od 120 sec 0 - 999sec.
pojave plamena do prelaska na P1

FPO8 Ne Koristi se 0

FP09 Vrijeme rada ventilatora u postupku gasenja na 180 sec. 0-999 sec.
naponu podesenog programa

FP10 Vrijeme rada ventilatora na maksimalnom broju 90 sec. 0 - 999 sec.
okretaja na kraju rada plamenika

FP11 Broj okretaja ventilatora u procesu razgaranja 1160 rpm 500 - 2600 rpm

vatre od pocCetka pocetnog punjenja peleta do
prelaska na program P1

FP12 Broj okretaja za program P1 1700 rpm 500 - 2600 rpm
FP13 Vrijeme rada puZa u programu P1 4 sec. 0—99 sec.
FP14 Vrijeme stajanja puZa u programu P1 12 sec. 0—99 sec.
FP15 Vrijeme rada puZa u programu P2 4 sec. 0—99 sec.
FP16 Vrijeme stajanja puza u programu P2 10 sec. 0—99 sec.
FP17 Vrijeme rada puZa u programu P3 4 sec. 0—99 sec.
FP18 Vrijeme stajanja puZa u programu P3 8 sec. 0—99 sec.
FP19 Vrijeme rada puZa u programu P4 4 sec. 0—99 sec.
FP20 Vrijeme stajanja puza u programu P4 6 sec. 0—99 sec.
FP21 Vrijeme rada puZa u programu P5 7 sec. 0—99 sec.
FP22 Vrijeme stajanja puZa u programu P5 5 sec. 0—99 sec.
FP23 Vrijeme rada puZa u programu P6 13 sec. 0—99 sec.
FP24 Vrijeme stajanja puza u programu P6 5 sec. 0—99 sec.
FP25 Broj okretaja za program P2 1660 rpm 500 - 2600 rpm
FP26 Broj okretaja za program P3 1700 rpm 500 - 2600 rpm
FP27 Broj okretaja za program P4 1800 rpm 500 - 2600 rpm
FP28 Broj okretaja za program P5 1860 rpm 500 - 2600 rpm
FP29 Broj okretaja za program P6 2100 rpm 500 - 2600 rpm
FP30 Broj okretaja za dodatno razgaranje na 170 rpm 0 - 500 rpm
podeSenom programu
FP31 Vrijeme dodatnog razgaranja na podeSenom 120 sec. 0 —999 sec.
programu
FP32 Vrijeme rada plamenika u prijelaznoj fazi na 150 sec. 0 —999 sec.
programu P1
FP33 Vrijeme rada plamenika u prijelaznoj fazi na 60 sec. 0 —999 sec.
programu P2
FP34 Vrijeme rada plamenika u prijelaznoj fazi na 60sec. 0 — 999 sec.
programu P3
FP35 Vrijeme rada plamenika u prijelaznoj fazi na 48 sec. 0 —999 sec.

programu P4
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FP36 Vrijeme rada plamenika u prijelaznoj fazi na 30 sec. 0 —999 sec.
programu P5
FP37* | Konfiguracija vakuum dobava 0 0- vakuum
dobava nije
instalirana,
1- vakuum
dobava je
instalirana
FP38* | Vrijeme START 5 sec 1-20sec
FP39* | Vrileme RADA 45 sec 1 —360 sec
FP40* | Vrijeme KRAJ 10 sec 1-60 sec
FP41* | Vrijeme PAUZE CIKLUSA 15 sec 1-60sec
FP42* | Maksimalno VRIJEME RADA 30 min 30 — 60 min
FP43* | BROJ CIKLUSA do zatrpavanja senzora 3 1-20
FP44* | VRSTA SENZORA 0 mora biti postavljen
na0

*parametri za dodatnu opremu (vakuum dopuna peleta, za detaljniji opis pogledajte tehnicke

upute za ugradnju i koriStenje vakuum dopune peleta)

Ukoliko se vrijednost pojedinog parametra promijeni s tvornic¢kih postavki na neku drugu, parametar koji je
promijenjen treperi, kako bi monter/serviser odmah uocio promjenu.

Reset regulacije na tvorni¢ke postavke

Za reset regulacije na tvorni¢ke postavke
potrebno je regulaciju iskljuciti na glavnoj
sklopki, zatim istovremeno pritisnuti tipke
"ZIMA" i "LJETO" te ih obje drzati dok se
ukljuCuje glavna sklopka. Na gornjem se
ekrana ispisuju 4 osmice, a na donjem
FAC X (gdje X oznadava trenutno
namjesteni program).

FAC 3 - Cm Pelet-set 50 kW

Nakon toga oba ekrana vrac¢aju na pocetne
postavke: na gornjem se ispisuje "OFF", a
na donjem trenutno vrijeme/trenutna
temperatura u kotlu.

m‘i‘( UE 82 /\ Ju!"{/u/f"/

Pregled verzije software-a

Ispis verzije software-a omoguéen je
drzanjem tipke "-" i istovremenim paljenjem
regulacije na glavnoj sklopki. Na gornjem
se ekranu ispisuje verzija software-a, a na
donjem su Cetiri minusa

U ovoj verziji software-a uveden je prikaz
pune verzije softwarea (ispisuje se i slovo)
pritiskom na "sklopku 0/1" i "-".
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6.6. Stanja rada plamenika

U nastavku je prikazan rad plamenika po pojedinim stanjima rada (trenutno stanje rada moze se pogledati na
ekranima regulacije):

Stanje AO:
Ventilator radi na max. brzini te nakon isteka vremena FP3 prelazi u stanje Al

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A0 a na gornjem odbrojava vrieme do FP3
Pritiskom na '-' i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:03" a na gornjem iznos parametra FP3

Stanje Al:
Pocinje brojanje sigurnosnog vremena FP4 (u ovom vremenu trebao bi se pojaviti plamen).
Isklju€uje se ventilator, a uklju€uje se grija¢. Nakon isteka vremena FP5 prelazi u stanje A2

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje Al a na gornjem odbrojava vrijeme do FP5
Pritiskom na '-'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:05% a na gornjem iznos parametra FP5

Stanje A2:
UkljuCuje se puz, ukljuuje se ventilator na brzinu FP11, grija¢ i dalje radi.
Nakon isteka FP1 prelazi u stanje A3

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A2 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP1
Pritiskom na '-"i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:01" a na gornjem iznos parametra FP1

Stanje A3:
Ako istekne FP4 regulacija ide u greSku E2.
Ako se pojavi plamen prije isteka vremena FP4, prelazi u stanje A4

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A3 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP4
Pritiskom na '-'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:04% a na gornjem iznos parametra FP4

Stanje A4:
Pocinje brojanje vremena FP6 i FP7.
Nakon isteka FP6 gasi se grijac i prelazi u stanje A5

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A4 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP6

Pritiskom na '-'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:06% a na gornjem iznos parametra FP4

Ulaskom u ovo stanje pocinje praéenje eventualnog gubitka plamena. Ako nema plamena duze od 4
minute pali se grija¢, a regulacija prelazi u stanje A3.

Stanje A5:
Nakon isteka FP7 regulacija prelazi u stanje PP1.

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A4 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP7
Pritiskom na '-"i 'SET" na donjem ekranu prikazuje ,FP:07% a na gornjem iznos parametra FP7

Stanje PP1:

Ventilator radi na brzini FP12.

Puz se naizmjeni¢no ukljuuje (FP13) i iskljuCuje (FP14) dok ne istekne vrijeme FP32 te nakon toga prelazi u
stanje PP2.

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje PP1 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP13 ili FP14
Pritiskom na '-' i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:13% ili ,FP:14% a na gornjem iznos parametra FP13 ili
FP14

Pritiskom na '-'i '+' na donjem ekranu prikazuje stanje PP1 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP32
Pritiskom na '-'i '+'j 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:32, a na gornjem iznos parametra FP32
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Ako dode do nestanka plamena duze od 4 minute pali se grija¢, a regulacija prelazi u stanje A3

Stanje PP2:

Ventilator radi na brzini FP25.

Puz se naizmjeni¢no ukljuuje (FP15) i iskljuCuje (FP16) dok ne istekne vrijeme FP33 te nakon toga prelazi u
stanje PP3.

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje PP2 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP15 ili FP16
Pritiskom na '-'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:15% ili ,FP:16“ a na gornjem iznos parametra FP15 ili
FP16

Pritiskom na '-'i'+' na donjem ekranu prikazuje stanje PP2 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP33
Pritiskom na '-"i '+'j 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,,FP:33 a na gornjem iznos parametra FP33

Ako dode do nestanka plamena duze od 4 minute pali se grija¢, a regulacija prelazi u stanje A3

Stanje PP3:

Ventilator radi na brzini FP26.

Puz se naizmjeni¢no ukljuCuje(FP17) i iskljucuje(FP18) dok ne istekne vrijeme FP34 te nakon toga prelazi u
stanje PP4.

Pritiskom na - na donjem ekranu prikazuje stanje PP3 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP17 ili FP18
Pritiskom na '-'j 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:17*ili ,FP:18% a na gornjem iznos parametra FP17 ili
FP18

Pritiskom na '-'i'+' na donjem ekranu prikazuje stanje PP3 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP34
Pritiskom na '-"i '+'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,,FP:34", a na gornjem iznos parametra FP34

Ako dode do nestanka plamena duze od 4 minute pali se grija¢, a regulacija prelazi u stanje A3

Stanje PP4:

Ventilator radi na brzini FP27.

Puz se naizmjeni¢no ukljucuje(FP19) i iskljuuje(FP20) dok ne istekne vrijeme FP35 te nakon toga prelazi u
stanje PP5.

Ako je namjesStena snaga regulacije P5 prelazi u stanje AG6.

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje PP4 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP19 ili FP20
Pritiskom na '-'j 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,,FP:19% ili ,FP:20% a na gornjem iznos parametra FP19 ili
FP20

Pritiskom na '-'i'+' na donjem ekranu prikazuje stanje PP4 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP35

Pritiskom na '-'i'+'i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:35% a na gornjem iznos parametra FP35
Ako dode do nestanka plamena duze od 15 sekundi pali se grijaé, a regulacija prelazi u stanje A3

Stanje PP5:

Ventilator radi na brzini FP28.

Puz se naizmjeni¢no uklju€uje(FP21) i iskljuCuje(FP22) dok ne istekne vrijeme FP36 te nakon toga prelazi u
stanje AG.

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje PP5 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP21 ili FP22
Pritiskom na '-' i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:21“ili ,FP:22* a na gornjem iznos parametra FP21 ili
FP22

Pritiskom na '-'i'+' na donjem ekranu prikazuje stanje PP5 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP36
Pritiskom na '-"i '+'j 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,,FP:36" a na gornjem iznos parametra FP36

Ako dode do nestanka plamena duze od 15 sekundi pali se grijaé, a regulacija prelazi u stanje A3

Stanje A6:

Ventilator radi na brzini:

FP28+FP30 ako je snaga regulacije P5
FP29+FP30 ako je snaga regulacije P6
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Nakon isteka vremena FP31 regulacija prelazi u stanje PX, gdje je X namje$tena snaga regulacije.

Puz se naizmjeni¢no uklju€uje i iskljuuje kao kod PPX.
Ako je snaga regulacije P6 ukljuéenje puza traje FP23, a iskljuéenje FP24

Pritiskom na '-' na donjem ekranu prikazuje stanje A6 a na gornjem odbrojava vrijeme do FP31
Pritiskom na '-"i 'SET' na donjem ekranu prikazuje ,FP:31% a na gornjem iznos parametra FP31

Stanja P1 do P6
Ventilator radi na odgovarajuéoj brzini. Puz radi naizmjeni¢no kao kod prelaznog stanja.

U zagradama je primjer kada je snaga regulacije P6.

Pod stanje 1:

(Rad na P6)

Kada temperatura dosegne vrijednost Tzadano-4 regulacija smanjuje snagu za dva stupnja (P4) i prelazi u
pod stanje 2.

Pod stanje 2:

Pocinje brojati 3 minute.

Ako unutar tri minute postigne temperaturu Tzadano-2 smanjuje snagu za jo$ dva stupnja (P2) i ide u pod
stanje 3.

Ako istekne vrijeme od 3 minute vrac¢a snagu na zadanu (P6) i ide u pod stanje 4.

Pod stanje 3:

Pocinje brojati 2 minute.

Ako unutar ovog vremena postigne Tzadano ide u stanje A7 (gaSenje).

Ako istekne vrijeme od 2 minute podize snagu za dva stupnja (P4) i ide u pod stanje 5.
Pod stanje 4:

Ako postigne temperaturu Tzadano-2 postavlja snagu na dva stupnja manje od zadane (P4) i prelazi u pod
stanje 5.

Pod stanje 5:

Pocinje brojati 2 minute.

Ako postigne Tzadano ide u stanje A7 (ga3enje).

Ako istekne vrijeme vra¢a snagu na zadanu (P6) i ide u pod stanje 6.

Pod stanje 6:
Kada postigne Tzadano ide u A7 (gasenje).

Stanje A7

Rad puza ugasen

Pod stanje 1:

Ventilator radi brzinom na kojoj je radio u prethodnom stanju.

Pocinje brojanje vremena FP9.

Ako je isteklo to vrijeme ili je doSlo do nestanka plamena (10s+5s) prije isteka vremena prelazi u pod stanje
2.

Pod stanje 2:

Ventilator radi na maksimalnoj brzini dok ne istekne vrijeme FP10 te prelazi u pod stanje 3.

Pod stanje 3:

Ako temperatura padne na Tzadano-5 ide u stanje AO.
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7. Nestanak struje

Ukoliko dode do nestanka struje u radu plamenika (Sto moze biti i uslijed otvaranja donjih kotlovskih vratiju za
vrijeme rada plamenika), neovisno o fazi u kojoj je plamenik trenutno radio, nakon dolaska struje plamenik
kre¢e sa fazom potpale (bez dobave) u maksimalnom trajanju od 12 minuta (parametar FP 04). U slu¢aju
pojave plamena plamenik ide u fazu razgaranja (do stanja PP1) nakon &ega ventilator po€inje rad na
maksimalnom broju okretaja (u trajanju od maksimalno 30 minuta) te nakon nestanka plamena slijedi faza
ispuhivanja.

Ukoliko je prije nestanka struje plamenik bio ruéno upaljen ili ga je upalilo uklopno vrijeme koje jo$ uvijek
traje, nakon ispuhivanja plamenik pocinje sa fazom potpale (sa dobavom) te nastavlja normalan rad.

Ukoliko je nakon dolaska struje plamenik izvan uklopnog vremena prema kojem plamenik radi, nakon faze
ispuhivanja plamenik prestaje sa radom (na gornjem ekranu "OFF", na donjem trenutno vrijeme/temperatura
u kotlu).

Nakon dolaska struje na gornjem se ekranu izmjenjuje "On", "230" i Tyua, @ Na donjem trenutno vrijeme ili u
fazi gasenja "OFF".

Ukoliko prilikom ponovnog paljenja plamenika dode do pojave greSske E2 ili E6, do dolaska na zadani
program, regulacija ¢e ispisati greSku E230 Cime se ukazuje da se greSka najvjerojatnije pojavila uslijed
nestanka struje. Nakon dolaska na zadani program regulacija vise ne pamti nestanak struje i radi prema
standardnom reZimu rada.

Ukoliko se pojavi potreba za prisilnim gasenjem rada plamenika u bilo kojoj fazi rada to se moze napraviti
gaSenjem glavne sklopke te prilikom ponovnog paljenja drzanjem tipke "-" i paljenjem glavne sklopke.

Ukoliko se u toku rada glavna sklopka na kotlu iskljuci (ili dode do prekida napajanja), nakon ponovnog
uklju€enja glavne sklopke plamenik nastavlja sa radom prema rezimu kao kod nestanka struje.

8. Elektro spajanje
Priprema za prekid svih polova od elektricnog napona mreze mora biti ugradena u elektri¢noj instalaciji u

skladu sa drzavnim instalacijskim propisima. Osiguraci F1 (4A) i F3 (ESKA 521.022 midium 3,15A) montirani
su na kutiji regulacije. Osigurag F2 (1,6A) montiran je na elektroni¢koj ploci.

Pozicija osiguraca F1i F3 Oznaka Osigurac Trosila
F1 4A Sva trosila
F2 1,6A Elektronic¢ka ploca

Proizvodad: ESKA
F3 Tip: 521.022 Elektri¢ni grijac
MIDIUM 3,15A

VAZNO: Za osiguraé oznake F3 ne smije se

koristiti zamjenski osigurac ve¢ obavezno treba
koristiti osigura€ naveden u tablici (Proizvoda¢-ESKA, Tip: 521.022, MIDIUM 3,15A).

Na regulaciju je moguce spoijiti sobni termostat koji vodi cirkulacijsku pumpu. Ukoliko postoji potreba za
vodenje vise sobnih termostata potrebno ih je prikljuciti na regulaciju preko adaptera za zonsku regulaciju
(dodatna oprema).

U nastavku su prikazane sheme spajanja regulacije i plamenika
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9. Moguénost dodatne ugradnje zaklopke ventilatora

Plamenici CPPL-50 koji imaju konektore za elektricno spajanje ugradene ispod zastitne kutije plamenika, a
elektri¢ni vodi€i u zastitnoj vodilici do konektora dolaze sa donje strane plamenika (kao $to je prikazano na
skicama u ovim uputama) a ne kroz bo¢nu stranicu zastitne kutije plamenika. Tvorni¢ki su predvideni za
mogucéu naknadnu ugradnju zaklopke ventilatora.

Zaklopku ventilatora smije naknadno ugraditi samo ovlasteni serviser Centrometala sa ovlastenjem za ovaj
tip proizvoda ili servisna sluzba iz tvornice Centrometal.

Naknadna ugradnja zaklopke ventilatora ukljuuje ugradnju sklopa sa zaklopkom u plamenik, elektri¢no
oziCavanje plamenika te ugradnja tiskane plocice i oZi€enja u regulaciju. Ugradnja se moze obaviti na lokaciji
ugradenog plamenika ili u tvornici Centrometal. Kupnjom zaklopke ventilatora za naknadno ugradnju dobivaju
se u paketu sve navedene komponente koje je potrebno dograditi.

Ventilator | N

Elektromagnetski
ventil

Ugradena zaklopka ventilatora - elementi koji se ugraduju u plamenik (ispod zastitne kutije)
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Centrometal d.o.0. ne preuzima odgovornost za moguce neto¢nosti u ovim uputama nastale tiskarskim greSkama ili greSkama prepisivanja, u svakom slucaju pridrzava si pravo
unositi vlastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnim i korisnim bez prethodne najave.

CMPL-02
02:82f7

2017.
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